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HOTARARI ALE GUVERNULUI ROMAN!EH

GUVERNUL ROMANIE]L
HOTARARE
peniru aprobarea Acordului dintre Guvernul Roméniei
si Guvernul Republicii Baskortostan cu privire la colaborarea
comercial-economicd, precum si a Protocolului dintre Guverhul
Romaniei si Guvernu! Republicii Baskortostan privind schimbul
de mirfuri si plitile pe anul 1993
Guvernul Roméniei hotdraste:

Articol unic. — Se aprobid Acordul dintre Guvernul Romaniei si
Guvernul Republicii Baskortostan cu privire la colaborarea comercial-
economicd si Protocolul dintre Guvernul Roméniei si Guvernul Repu-
blicii Baskortostan privind schimbul de marfuri si platxle pe anul 1993

semnate la Bucuresti la 20 mai 1993.
PRIM-MINISTRU

NICOLAE VACAROIU

Bucuresti, 2 iulie 1993.
Nr. 319.

Contrasemneazi :
Ministrul comertului,
Constantin Teculescu

Ministru de stat,

ministrul afacerilor externe,
Teodor Viorel Melescanu
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ACORD

intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Baskortostan
cu privire la colaborarea comercial-economica

Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Baskortostan, denumite in continuare pdrfi contractante,

recunoscind importanta relatiilor comercial-economice dintre Roménia si Republica Baskortostan,

pornind de la dorinta credirii si dezvoltirii unor relatii largi de colaborare si cooperare comercial-
economicd si tehnico-gtiintifici si in alte domenii de interes reciproc,

in conformitate cu prevederile Acordului dintre Guvernul Roméniei §i Guvernul Federatiei Ruse cu
privire la relatiile comercial-economice si colaborarea tehnico-stiintifics, semnat la Moscova la 30 decem-

brie 1991,

luand in considerare ci Republica Baskortostan este o republici in componenta Federatiei Ruse si
realizeazi relatiile sale economice externe in conformitate cu Constitutia Federatiei Ruse si Constitutia Re-
publicii Baskortostan, cu Tratatul Federal si anexa din 31 martie 1992 a Republicii Baskortostan la acest

tratat,
au convenit dupd cum urmeazi :

ARTICOLUL 1

Pirtile contractante, in conformitate cu legislatia in
vigoare pe teritoriul lor, vor crea conditii economice,
financiare, juridice si alte conditii necesare, care sa
contribuie la dezvoltarea diferitelor forme ale rela-
tiilor comercial-economice intre participantii la rela-
tiile economice externe din Republica Baskortostan si
Roménia.

ARTICOLUL 2

Comertul intre partile contractante se va efectua in
conformitate cu legislatia in vigoare din fiecare tar,
pe baza contractelor care se incheie intre participantii
la relatiile economice externe din Roménia si Repu-
blica Baskortostan, la preturile curente mondiale si in
conditiile existente in practica internationali.

Partile contractante pot conveni anual liste de mar-
furi ce se livreazi si servicii care se presteazi reciproc,
perfectate prin documente corespunzitoare, care nu
au caracter limitativ.

Livrarile reciproce de mirfuri si acordarea de ser-
vicii se realizeazi pe bazid echilibrata.

Organele imputernicite ale pértilor contractante vor
lua toate méisurile pentru crearea de conditii in vede-
rea Incheierii si realizérii contractelor pentru livrari
de mirfuri si prestiri de servicii, inclusiv eliberarea,
in cazurile necesare, a licentelor corespunzitoare.

ARTICOLUL 3

Partile contractante vor contribui la adancirea co-
laborérii economice si tehnico-stiintifice. Directiile unei
asemenea colabordri vor cuprinde, pe langd comertul
reciproc avantajos, stabilirea de legituri directe si co-
operarea in productie, crearea de intreprinderi mixte,
deschiderea de reprezentante si filiale ale subiectilor
economici din Roménia §i Republica Baskortostan,
precum si introducerea sau dezvoltarea altor forme
moderne de colaborare economicd si schimb de mér-
furi practicate in economia mondial3.

ARTICOLUL 4

‘In realizarea prevederilor prezentului acord, parti-
cipantii romani si baskiri la relatiile economice ex-
terne pot incheia intre ei conventii anuale sau de lungi
duratd, precum si alte acorduri pentru livrarea de

Pentru Guvernul Roméniei,
Secretar de stat,

Mihai Grigoroscuti

mirfuri si acordarea de servicii, pe rdspunderea pro-
prie, cu luarea in considerare a practicii internationale.

ARTICOLUL 5

Decontirile si plidtile pentru toate tipurile de opera-
tiuni si servicii se vor efectua prin béncile imputerni~
cite ale Republicii Baskortostan si béncile Roméniej in
valutd convertibild si in oricare form& adoptatd in
practica bancard internationald, ce nu contravine le-
gislatiei in vigoare a partilor.

Bincile imputernicite ale Republicii Baskortostan si
bincile Romaniei vor conveni modalititile tehnice de
{inere a conturilor si de decontare pentru operatiunile
legate de realizarea prezentului acord si a protocoale-
lor comerciale anuale.

ARTICOLUL 6

Pentru examinarea stadiului de indeplinire a pre-
zentului acord, reprezentantii imputerniciti ai organe-
lor competente ale pirt{ilor contractante se vor intalni,
in misura In care este necesar, alternativ, in Romania
si Republica Baskortostan.

ARTICOLUL 7

Prezentul acord se incheie pe o durata nelimitata si
intrd in vigoare, in mod provizoriu, la data semnérii
lui, iar definitiv, la data notificérii reciproce, in scris,
privind aprobarea acestuia in conformitate cu legisla-
tia in vigoare in fiecare dintre tari.

Prezentul acord poate fi modificat, prin intelegere
reciprocd, la propunerea oricdreia dintre pértile con-
tractante.

ARTICOLUL 8

Acordul poate fi denuntat prin notificarea in scris
de citre una dintre pirtile contractante citre cealaltd
parte contractantd. In acest caz, acordul isi pierde va-
labilitatea la expirarea a 6 luni de la data notificdrii.

Dupi incetarea valabilititii prezentului acord, pre-
vederile acestuia se vor aplica, in continuare, tuturor
contractelor incheiate in conformitate cu acordul si
neindeplinite in momentul Incetiriivalabilitdfii acor-
dului. \

Incheiat la Bucuresti, la 20 mai 1993, in doud exem-
plare originale, fiecare in limbile roménd si rusa, am-
bele texte fiind egal autentice.

Pentru Guvernul Republicii Baskortostan,
Vicepresedinte al Consiliului de Ministri,
A. M. Sakirov
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PROTOCOL
intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Baskortostan
privind schimbul de mérfuri si platile pe anul 1993

Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Baskortostan, denumite in continuare pdrfi contractante,
pornind de la prevederile Acordului dintre Guvernul Romaéniei si Guvernul Republicii Baskortostan
cu privire la colaborarea comercial-economici din 20 mai 1993,

au convenit urmaditoarele :
ARTICOLUL 1

Schimburile de maérfuri dintre Roménia si Repu-
blica Baskortostan se vor realiza in anul 1993 pe baza
listelor indicative previzute in anexa nr. 1 — Marfuri
preconizate a se livra din Romaéania in Republica Bas-
kortostan si in anexa nr. 2 — Marfuri preconizate a
se livra din Republica Baskortostan in Roménia —,
potirivit intelegerilor realizate intre subiectii econo-
mici ai celor doui parti, in conditiile respectirvii le-
gislatiei lor.

ARTICOLUL 2

Organele competente ale péartilor contractante vor
crea, in conformitate cu legislatia in vigoare in fiecare
dintre tari, conditii favorabile pentru realizarea li-
vrarilor reciproce de mirfuri, inclusiv acordarea, in
caz de necesitate, de contingente si licente de export
51 import.

ARTICOLUL 3 .

Toate decontadrile si platile dintre Romania si Repu-
blica Baskortostan in cadrul prezentului protocol se
vor realiza in valuti liber convertibild, la preturile
mondiale curente, In conformitate cu principiile, con-
ditiile si formele utilizate in practica comerciala, fi-
nanciard si bancard internationale ; in acest cadru par-
tile contractante vor tinde spre echilibrarea schimbu-
rilor de marfuri.

ARTICOLUL 4
Decontarile si platile pentru livrarile reciproce de
mirfuri in anul 1993, in cadrul anexelor nr. 1 si 2

la prezentul protocol se vor efectua prin bincile im-~
puternicite ale Republicii Baskortostan si béncile

Pentru Guvernul Romaéniei,

Secretar de stat,
Mihai Grigoroscuta

LISTA

Romaniei, in conformitate cu mecanismul stabilit prin
aranjamentul bancar ce va fi incheiat in cel mai scurt
termen de la data semnaérii prezentului protocol.

ARTICOLUL 5

Reprezentaniii organelor competente ale partilor
contractante se vor intdlni, pe mdisura necesitatilor,
alternativ, in Romania si Republica Baskortostan pen-
tru examinarea stadiului de realizare a prezentului
protocol si pentru elaborarea de misuri convenite.

ARTICOLUL ¢&

Problemele neprevizute in prezentul prolocol se re-
glementeazid potrivit Acordului dintre Guvernul
Romaéaniei si Guvernul Republicii Baskortostan cu
privire la colaborarea comercial-economici din 20
mai 1993.

ARTICOLUL 7

Diferendele referitoare la interpretarea si aplicarea
prezentului protocol se vor solujiona pe calea trata-
tivelor.

ARTICOLUL 8

Prezentul protocol intrd in vigoare provizoriu, la
data semnérii si, definitiv, la data ultimei notific#ri in
scris privind aprobarea acestuia in conformitate cu
legislatia in vigoare in fiecare dintre {iri si este vala-
bil pani la 31 decembrie 1993.

Cu toate acestea, prevederile sale vor continua si se
aplice contractelor incheiate in cadrul prezentului pro-
tocol si neindeplinite pand la 31 decembrie 1993.

Incheiat 1a Bucuresti, la 20 mai 1993, in doud exem-
plare originale, fiecare in limba roméni si in limba
rusd, ambele texte avind aceeasi valabilitate.

Pentru Guvernul Republicii Baskortostan,
Vicepresedinte al Consiliului de Ministri,
A, M. Sakirov

ANEXA Nr. 1

INDICATIVA.

a marfurilor preconizate a se livra din Rominia in Republica Baskortostan in anul 1993

Denumirea mérfurilor UM Cantitate sau valoare
Tabld medie si groasd, inclusiv bandi laminati la rece mii tone 30
Tevi laminate si sudate din otel mii tone 30
Monopropilenglicol tone 1.500
Polietilentereftalat tone 15.000
Fibre poliester tone 3.000
Fire textile poliamidice si poliesterice tone 500
Mobila ‘ mil. dol. 20
Ceramicéd find din portelan si articole din sticlirie mii dol. 1.000
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Denumirea maérfurilor U.M. Cantitate sau valoare
Parchet din fag mii m.p. 30
Ciment mii tone 100
Placi din faianta mii m.p. 200
Obiecte sanitare tone 300
Panouri prefabricate mii dol. 3.000
Tapet semilavabil, pe hartie mii m.p. 300
Tesaturi mii m 2.000
Incaliiminte cu fete din piele mii per. 500
Inciitdiminte cu fete din inlocuitori mii per. 300
Manusi din pilele mii per. 200
Confectii textile mil. dol. 10
Tricotaje mil. dol. 5
Masini de gatit cu gaze mii buc. 5
Tehnicd medicala mii dol. 500
Masini pentru industria textild,. tricotaje si confeetii mil. dol. 10
Motoare electrice de 0,25 kW si peste MW 200
Transformatoare de putere MVA 250
Aparataj electric de Inaltd si joasd tensiune mii dol. 1.000
Mijloace electrolehnice de automatizare mii dol. 800
Produse ale mecanicii fine mii dol. 1.000
Aparate de masurd si conirol electrotehnice mii dol. 1.000
Actiondri electrice pentru masini-unelte mii dol. 1.500
Echipamente hidropneumatice mii dol. 1.000
Utilaje petroliere de scheld si piese de schimb pentru
acestea mil. dol. 30
Utilaje chimice si petrochimice mil. dol. 40
Utilaje pentru industria alimentara mii dol. 2.000
Utilaje de ridicat si transportat mii dol. 2.000
Rulmenti ’ mii dol. 5.000
Masini-unelte pentru prelucrat lemn mil. dol. 10
Tractoare, masini agricole si piése de schimb pentru
acestea mil. dol. 5
buc. 10.000

Motoare Diesel pentru autocamioane mari — 260 CP

LISTA INDICATIVA
a mirfurilor preconizate a se livra din Republica Baskortostan in Roménia in anul 1993

_ANEXA Nr. 2

) Denumirea maérfurilor U.M. Cantitate sau valcare
Titei mii tone 200
Motorini mii tone 150
Picura mii tone 500
Uleiuri . mii tone 5
Ingrasdminte minerale mii tone 10
Soda calcinati mii -tone 20
Cupru mii tone 2
Zine tone 100
Cauciuc sintetic mii tone 5
Butadiena mii tone 10
Sulf mii tone 15
Monoetilenglicol mii tone 10
Glicerina mii tone 5
Lemn pentru prelucrare mii mc 30
Lemn .rotund mii me 30
Cabluri electrice 20 kV km 200
Paraxilen mii tone 5
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GUVERNUL ROMANIEIL

HOTARARE

pentru aprobarea Acordului comercial dintre Guvernul
Roméniei si Guvernul Republicii Arabe Siriene

Guvernul Roméniei hotdrdste:

Articol unic. — Se aprobd Acordul comercial dinire Guvernul
Romaniei si Guvernul Republicii Arabe Siriene, semnat la Damasc la

13 aprilie 1993.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VACAROIU

Bucuresti, 2 iulie 1993.
Nr. 323.

Contrasemneaz :
Ministrul comertului,
Constantin Teculescu

Ministru de stat,
ministrul afacerilor externe,
Teodor Viorel Melescanu

ACORD COMERCIAL
intre Guvernul Romaniei §i Guvernul Republicii Arabe Siriene

Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii

reciproc,
au convenit urmaditoarele :

ARTICOLUL 1

A. Partile contractante vor intreprinde maésurile ne-
cesare pentru facilitarea si dezvoltarea schimburilor
comerciale dintre cele doud téri, in conformitate eu
legile si reglementérile lor in vigoare.

B. Partile contractante vor depune eforturile nece-
sare pentru extinderea colaboririi economice, comer-
ciale, industriale, stiintifice si tehnice intre cele doua
tari.

ARTICOLUL 2

Partile contractante vor elibera, in conformitate cu
legile si reglementdrile in vigoare in cele doud téri,
licente de import si export pentru marfurile care se
livreaza direct de pe teritoriul uneia dintre pértile
contractante in tara celeilalte parti contractante, ori
de cite ori astfel de licente sunt necesare.

ARTICOLUL 3

Cele doud pirti contractante isi acordd reciproc
clauza natiunii celei mai favorizate in problemele le-
gate de taxele vamale, impozite, alte impuneri si re-
glementari aferente importurilor si exporturilor.

Acest tratament nu se aplicd pentru :

A. facilititile dcordate de oricare dintre partile con-
tractante tdrilor invecinate in scopul facilitdrii comer-
tului de frontierd ;

B. facilitid{ile pe care pértile - contractante le pot
acorda in cazul in care sunt membre ale unei uniuni
economice sau vamale ori ale unei zone comerciale
libere ;

¢ Arabe Siriene, denumite In continuare pdrti contractante,
in dorinta de a consolida si promova relatiile comerciale intre cele doud tiri pe baza avantajului

C. facilitdtile pe care Republica Araba Siriana le-a
acordat sau le va acorda in viitor uneia sau mai mul-
tor tiri arabe.

ARTICOLUL 4

A. In conformitate cu reglementéirile legale in vi-
goare in tdrile lor, partile contractante isi vor acorda
scutiri de plati a taxelor vamale, a impozitlelor pentru
vimuirea mostrelor si a materialelor publicitare ne-
cesare obtinerii de comenzi sau a celor destinate pro-
pagandei.

B. Regimul admisiei temporare se va aplica urma-
toarelor materiale si bunuri :

1. unelte si echipamente importate pentru
blare si montaj ;

2. produse livrate pentru teste, experienie sau re-
paratii ;

asani-

3. bunuri si materiale care se vor expune in cadrul
expozitiilor temporare sau permanente, precum si ma-
teriale de constructie si echipamente fixe necesare
pentru respectivele expozitii ;

4. ambalaje inscriptionate, importate in scopul uti-
liz8irii, precum si materiale de ambalaj sau produse
importate care trebuie reexportate dupd expirarea
unui anumit termen.

Bunurile si materialele mentionate in paragraful B
al acestui articol pot fi reexportate dupd expirarea
termenului fix de admisie temporard sau pot rdméne
in tard pentru consum dupd plata taxelor vamale si a
altor impozite, daci reglementérile in vigoare permit
importul acestora.
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ARTICOLUL 5

Platile intre cele doud tari se vor efectua in devize
liber convertibile in conformitate cu legile si regle-
mentérile in vigoare in cele dou#d tiri, pérfile con-
tractante avand posibilitatea de a utiliza si alte mo-
dalitati de platd in anumite situatii. ’

ARTICOLUL 6

Marfurile importate de una dintre cele doud tiri
din cealaltd tard nu pot fi reexportate fird acordul
sau aprobarea scrisd prealabilda din partea autoritdti-
lor competente ale tarii exportatoare.

ARTICOLUL 7

Preturile méarfurilor ce vor face obiectul schimbu-
rilor dintre térile pértilor contractante se vor stabili
pe baza preturilor competitive practicate pe piala
mondiald pentru acelasi gen de marfuri.

ARTICOLUL 8

Partile contractante vor facilila si promova parti-
ciparea la targuri si expozitii internationale, precum
si organizarea de expozitii pe teritoriul celeilalte parti
contractante

ARTICOLUL 9

In vederea asigurdrii transpunerii in practici a pre-
vederilor acestui acord si pentru analizarea aspectelor
ce influenteazd comertul dintre cele doud tari, repre-
zentantii pértilor contractante se vor intélni, alter-
nativ, la Bucuresii sau Damase, de reguld in cadrul
Comisiei mixte sau la cererea uneia dintre pértile

Pentru Guvernul Romaniei,
Ministrul comertului,
Constantin Teculescu

contractante, pentru trecerea in revisti a stadiului
schimburilor comerciale dintre cele doua tari si adop-
tarea de recomanddri si propuneri vizdnd dezvoltarea
in continuare a acestor schimburi, precum si identifi-
carea unor solutii la problemele ce pot apdrea in legd-
turd cu acestea. ’

ARTICOLUL 10

Prevederile acestui acord rédmén in vigoare si dupé
incetarea valabilitdtii sale pentru a permite derularea
contractelor semnate si a aranjamentelor de pléti con-
venite pe parcursul valabilitdtii acestuia, in vederea
executdrii complete a obligatiilor ce decurg din res-
pectivele contracte si aranjamente.

ARTICOLUL 11

Prezentul acord va intra in vigoare la data schim-
bului notelor verbale care confirm& ratificarea sau
aprocbarea sa in conformitate cu procedurile legale in
vigoare ale celor doud %#ri si va inlocui Acordul co-
mercial pe iermen lung, semnat de guvernele celor
doud tiri la 2 mai 1874,

Prezentul acord este valabil pentru o pericadd de
5 ani, reinnoindu-se tacit pentru noi perioade de cite
un an, atat timp cit una dintre partile contractante
nu notificd in scris celeilalte pdrti contractante do-
rinta de denurtare a acordului cu cel putin 3 luni
inainte de expirarea valabilit&tii acestuia.

Acest acord poate fi, de asemenea, modificat cu
acordul prealabil al celor doud pérti contractante.

Redactat sisemnat la Damasc, la 13 aprilie 1993,
in doui exemplare originale in limbile roménd, arabi
si englezi, toate textele fiind egal autentice. In caz de
divergenti in interpretard, textul in limba engleza va
prevala.

Pentru Guvernul Republicii Arabe Siriene,
Ministrul economiei si comertului exterior,
Dr. Mohamed Imadi

GUVERNUL ROMANIE!L

HOTARARE
pentru aprobarea Acordului de cooperare economica,
comerciald si tehnica dintre Guvernul Romaniei si Guvernul
Emiratelor Arabe Unite

Guvernul Roméniei hotirédste:

___Articol unic. — Se aprobé Acordul de cooperare economicd, comer-
czal_é si tehnici dintre Guvernul Romaéniei si Guvernul Emiratelor Arabe
Unite, semnat 1a Abu Dhabi 1a 11 aprilie 1993.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VACAROIU

Bucuresti, 2 iulie 1993.
Nr. 324.

Contrasemneaza :

Ministrul comerfului,
Constantin Teculescu
Ministru de stat,
ministrul afacerilor externe,
Teodor Viorel Melescanu
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ACORD

de cooperare economicd, comerciali si tehnici intre Guvernul Romaniei
si Guvernul Emiratelor Arabe Unite
Guvernul Roméniei si Guvernul Emiratelor Arabe Unite, denumite in cele ce urmeazi pdrfi con-

tractante,

urmare dorinfei lor comune de intensificare a relatiilor de prietenie si de dezvoltare a coopersrii
economice, comerciale si tehnice dintre cele doud tiri pe baza egalititii si avantajului reciproc,

au convenit urméitoarele :
ARTICOLUL 1

Partile contractante vor depune eforturi in scopul
dezvoltdrii si intdririi cooperdrii economice, comerciale
si tehnice intre cele doud téri, cu deosebire in dome-
niile comertului, industriei, energiei si petrolului,
agriculturii, transporturilor, telecomunicatiilor, finan-
ciar-bancar, turismului §i investitiilor, in conformitate
cu legislatia in vigoare in cele doud {ari.

ARTICOLUL 2

Pentru punerea in practici a cooperirii economice,
comerciale si tehnice in domeniile mentionate la art. 1,
care nu sunt exclusive, organizatiile de resort, com-
paniile si persoanele fizice autorizate din cele doud
tari vor pregiti, In acest sens, studii menite si inves-
tigheze posibiliti{ile de realizare a unor proiecte iden-
tificate, 'inclusiv In ceea ce priveste ciile i modaliti-
tile de finantare a acestora.

ARTICOLUL 3

Partile contractante vor incuraja cooperarea econo-
micd pentru realizarea In comun de obiective in cele
doud t{ari.

Péartile contractante vor lua toate méisurile necesare
pentru incurajarea cooperdrii tehnice intre organiza-
tiile de resort, companiile si persoanele fizice autori-
zate din cele doud {éri, in special prin schimbul de
date tehnico-stiintifice, informatii si documentatii,
transfer de tehnologie, know-how, licente, brevete,
schimburi de experti, oameni de stiintd, tehnicieni,
studenti si cursanti.

ARTICOLUL 4

Toate plitile intre persoanele fizice si juridice din
cele doud tari, care rezultd din tranzactiile incheiate
in baza acestui acord, vor fi efectyate in devize liber
convertibile.

ARTICOLUL 5

- Pértile contractante vor incuraja participarea per-
soanelor fizice gi juridice din tirile lor la tArgurile
si expozitiile internationale care se vor organiza pe
teritoriul uneia sau alteia din cele doui tiri.

Partile contractante vor sprijini, de asemenea, schim-
bul de delegatii comerciale, acordidndu-le asistenta ne-
cesard in concordantd cu legile, normele si reglemen-
tarile in vigoare in cele doud {&ri.

Pentru Guvernul Romaniei,
Constantin Teculescu

ARTICOLUL 6

Piértile contractante pot sd incheie acorduri si proto-
coale cu privire la aspecte economice, comerciale, in-
dustriale, tehnice si culturale, precum si la alte pro-
bleme de importantd pentru péarti.

Partile contractante vor incuraja si sprijini, de ase-
menea, persoanele fizice §i juridice din cele doud fri
s8 negocieze si s8 Incheie contracte si alte aranjamente,
pentru realizarea de proiecte si activitidti in domeniile
mai sus mentionate.

ARTICOLUL 7

Se va constitui o Comisie mixtd, formata din repre-
zentanti aji celor doud pérti contractante, cu urmé-
toarele atributii : ‘

a) sd analizeze si s8 facd propuneri cu privire la
punerea in aplicare a prevederilor prezentului acord ;

b) s& promoveze dezvoltarea cooperdrii in domeniile
prevazute in acest acord sau in alte domenii convenite.

Comisia mixtd se va intruni alternativ, in cele doud
tari, la solicitarea uneia dintre pir{i si cu acceptul
celeilalte.

ARTICOLUL 8

Acest acord nu va afecta Intelegerile si acordurile
in vigoare Incheiate de Roménia gi Emiratele Arabe
Unite cu terte pért{i sau cu organizatii economice re-
gionale si/sau internationale.

ARTICOLUL 9

Prezentul acord este supus ratificarii sau aprobarii,
in conformitate cu legislatia celor doud péar{i contrac-
tante. Acordul intrd in vigoare din momentul schim-
bului instrumentelor de' ratificare sau de aprobare.

ARTICOLUL 10

Acest acord va fi valabil pentru o perioadd initiald
de b ani, infrand in vigoare din momentul schimbului
instrumentelor de ratificare sau de aprobare si va fi
reinnoit, in mod automat, pentru o perioadi similara,
dacd nici una dintre périi nu notifici in scris celeilalte
parti, cu cel putin 6 luni inainte de expirare, dorinfa
de denuntare a acordului.

In caz de notificare pentru incetarea acestui acord,
angajamentele rezultate din contractele incheiate in
cadrul prevederilor prezentului acord si neindeplinite
incd vor fi valabile pana ce vor fi indeplinite In totali-
tatea lor. .

Incheiat astdzi, 11 aprilie 1993, la Abu Dhabi, in
doud exemplare originale, in limbile roméns, arabd si
englezd, toate textele fiind autentic egale. In caz de
divergente intre texte, versiunea textului in limba
englezd va fi de referinta.

Pentru Guvernul Emiratelor Arabe Unite,
Saeed Ahmed Ghobash




IN ATENTI!IA CITITORILOR

Prin Hotarirea Guvernului nr. 358/1991, publicatd in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 137
din 1 iulie 1991, a fost infiintatd Regia Autonomd ,Monitorul Oficial®“, sub autoritatea Camerei Deputa-
tilor, care are dreptul, conform prevederilor hotiririi mentionate, la prima publicare a tuturor actelor
normative.

Pentru a cunoasie legislatia ce a fost adoptatd dupid Revolutia din Decembrie 1989, pentru a fi in-
formati cu privire la dezbaterile parlamentare, pentru a putea contacta partenerul de afaceri pe care il
doriti, peniru efectuarea formalititilor de publicitate previzute de lege (citatii, concursuri, pierderi de acte,
schimbiri de nume, anunturi ale agentilor economici, cereri de dobindire sau de renuniare la cetiitenia
romani ete.), Regia Autonomi ,Monitorul Oficial®, prin Serviciul relatii cu publicul si agenti economici,
Bucuresti, inviti societiitile comerciale, intreprinzatorii particulari din tari si din striinitate, precum si pe
toti cei interesati, si se adreseze in acest scop zilnic intre orele 8,00—13,00 la telefon 6.11.77.02 sau direct
la sediul acestuia din str. Blanduziei nr. 1, sector 2.

Aducem, pe aceastd cale, la cunostintd ci, incepind cu data de 1 ianuarie 1993, preturile practicate
de regie pentru publicatiile sale, la care puteti face abonamente la oficiile postale, sunt urmiitoarele :

lei/trimestru
® MONITORUL OFICIAL, Partea I, romani 2.625
® MONITORUL OFICIAL, Partea I, maghiari
(ROMANIA HIVATALOS KOZLONYE) 2.625
® MONITORUL OFICIAL, Partea a II-a 14.400
® MONITORUL OFICIAL, Partea a IlI-a . 1.200
® MONITORUL OFICIAL, Partea a IV-a 8.000
©® COLECTIA DE .LEGI SI DECRETE . 1.200
® COLECTIA DE HOTARARI ALE GUVER- E
NULUI SI ALTE ACTE NORMATIVE 2.000

Tarifele aplicate pentru publicatiile previzute de lege a fi inserate in ,,Monitorul Oficial®, de la data
de 1 ianuarie 1993, sunt urmiitoarele :

lei

PR——————

1. MONITORUL OFICIAL, Partea a IlI-a
— pierderi de acte, de sigilii, schimbiri de

nume, citatii emise de instantele judecito-

resti si notariatele de stat per anung 1.000
— acte procedurale ale instantelor judccitoresti

a ciror publicare este previzuti de lege per anunt 1.400
— extras-cerere pentru dobindirea sau renun-

tarea la cetitenia roméani per anuni 2.400
— anunt pentru licitatie in vederea acordirii

unei concesiuni aprobate de Guvern per anunt 1.800
— concursuri de ocupare de posturi didactice

in invitimantul superior per cuvant 20
2. MONITORUL OFICIAL, Partea a IV-a
— publicarea sentintei judecitoresti privind N

infiintarea societiitilor comerciale per anunt 11.990
— bilanturi si conturi de profit si pierderi :

— pentru agentii economici care au func-

tionat in anii 1991 si 1992 per anunt 8.000

— pentru agentii economici care au func-
tionat numai in anul 19982 per anunt 7.000
— publicatii cu prezentare tabelari - per rand coloani 300

alte publicatii ale agentilor economici, sub
formi de text, a ciiror publicare este pre-
vizuta de lege per cuvant 20
Plata publicatiilor cuprinse in Partea a III-a si Partea a IV-a se va face prin mandal posial pe
adresa : Regia Autonomi ,,Monitorul Oficial®, calea 13 Septembrie — Casa Republicii, sector 35, Bucuresii,
cont de decontare 30.98.12.301 B.C.R.—S.M.B. sau cu dispozitie de plati.
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Regia Autonomé ,Monitorul Oficial%, Bucurestt, calea 13 Septembrie — Casa Republicli, sector 5,
cont 30.98.12.301 B.C.R. -~ S.M B

Adresa pentm publicitate ¢ Serviciul relafii cu publicul si agenti economici, Bucuregti,
str. Blanduziel nr. 1, sector 2, telefon 6.11.77.

Tiparul : Tipografia ,Monitorul Oficial®, Bucuresti, str Jiului nr. 163, sector 1, telefon 6.68.55.58.
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